
Please read carefully.

Denver.eu

April 2025

CRQ-225

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU 

FRFR
Cet appareil, ses 
cordons et ses 
accessoires sont 
recyclables

ENG1

89.5mm

125mm

Aviso: - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin 
previo aviso. Además, nos reservamos el derecho de corregir errores y 
omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

Los equipos eléctricos y electrónicos, y las pilas o baterías incluidas, 
contienen materiales, componentes y sustancias que pueden ser 
perjudiciales para su salud y para el medio ambiente si el material de 
desecho (equipos eléctricos y electrónicos y baterías) no se manipula 
correctamente.

El equipo eléctrico y electrónico y las pilas aparecen marcadas con un 
símbolo de un cubo de basura tachado, véase arriba. Este símbolo indica 
que los equipos eléctricos y electrónicos y sus pilas o baterías no deben ser 
eliminados con el resto de residuos domésticos, sino que deben eliminarse 
por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterías 
usadas al centro adecuado de recogida. De esta manera se asegurará de 
que las pilas y baterías se reciclan según la legislación y no dañarán el 
medio ambiente.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida en los que 
puede depositar los equipos eléctricos y electrónicos y sus pilas o baterías 
gratuitamente, o solicitar que los recojan en su hogar. Puede obtener 
información adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, Denver A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico tipo 
CRQ-225 es conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la 
declaración de conformidad de la UE está disponible en la siguiente 
dirección de Internet: denver.eu y posteriormente busque el ICONO situado 
en la línea superior de la página. Escriba el número de modelo: CRQ-225. 
Ahora entre en la página del producto y la directiva RED se encuentra bajo 
descargas/otras descargas.
Bluetooth frequency: 80HZ-20KHZ
FM frequency: 87.5MHz-108MHz
Potencia de salida máxima: 10W

Identificador de modelo : PSD19-C
Tensión de entrada : 100V-240V
Frecuencia CA de entrada : 50Hz/60Hz
Tensión de salida : 5V/9V/12V 
Corriente de salida : 5V3A/9V2.22A/12V1.67A
Potencia de salida : 20W
Eficacia activa promedio : 85.54%
Consumo energético sin carga : 0.3W

SHENZHEN PUSHIDA ELECTRONIC TECHNOLOGY CO.,LTD
Address:
4th Floor 1 Factory Building Haosan Industrial Park Heyi Community Shajing 
Street Baoan Area Shenzhen, Guangdong China

Mantenga pulsado el botón      para cambiar al modo de ruido blanco (un 
icono "NS" aparecerá en la pantalla). 
Utilice los botones           para seleccionar el sonido de ruido blanco que 
prefiera de la lista 7 opciones disponibles.

1. Pulse y mantenga pulsado el botón      para encender el altavoz
2. Para ajustar el reloj, pulse el botón      para entrar en el modo de ajuste de la 
hora.
3. Pulse los botones          para ajustar la hora.
4. Pulse de nuevo el botón      para confirmar el ajuste de la hora.
5. Repita los pasos 2-4 para ajustar los minutos.
6. Pulse el botón      para entrar en el modo de ajuste de la alarma.
7. Pulse el botón     para aumentar o el botón     para disminuir la hora de 
alarma y minuto.
8. Pulse el botón      para confirmar la hora de la alarma.
9. Pulse los botones           para seleccionar el sonido de alarma deseado entre 
las 7 opciones disponibles.
10. Pulse de nuevo el botón      para confirmar la configuración de la alarma 
aparecen en la pantalla.

Plataforma de carga inalámbrica

Ajustes del reloj

Ajuste del despertador

Mantén pulsada la última canción
Pulsa el botón de bajar volumen

Luz nocturna ambiental

USB-C Entrada de carga
TF

USB
AUX

Plataforma de carga inalámbrica

Mantén pulsado el botón de 
encendido
Pulsar el interruptor de la luz

Mantén pulsado el botón de función 
para cambiar al modo Bluetooth® 
Pulsa el botón de pausa/reproducción

Mantén pulsada la canción siguiente 
Pulsa el botón de subir volumen

Pulse el botón de temporización para ajustar 
la duración (15/30/60 minutos) del ruido blanco
Pulse y mantenga pulsado el botón Iniciar TWS 

Versión de Bluetooth: JL 5.3
Funciones: Conexión Bluetooth, ruido blanco, despertador, tarjeta T, 
USB, AUX-IN, FM, Luz ambiental LED
Carga inalámbrica: 15 W
Frecuencia Bluetooth: 80HZ-20KHZ
Bocina: 4 Ω 5w * 2
Batería: 1200mAh
Tiempo de carga: 3-4 horas
Tiempo de trabajo: 2-3 horas (sonido máximo con reproducción ligera)
3-4 horas (70% volumen)
Material: Tejido ABS+PC+silicona
Tensión de entrada nominal:9V 2A;5V-3A

Nota: El aspecto del altavoz es sólo de referencia,
consulte el producto real.

Parámetros esenciales:

Ajuste de hora y alarma:
Información de seguridad

1. Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de 
los niños y las mascotas para evitar masticar y tragar las piezas.
2. Protéjase los oídos contra el volumen alto. Un volumen alto puede 
dañar los oídos y provocar pérdida de audición.
3. La unidad no es impermeable. Si entra agua u objetos extraños en 
el puede provocar un incendio o una descarga eléctrica. Si el agua o 
un objeto extraño entra en la unidad, deje de utilizarla inmediata-
mente.
4. Advertencia: Este producto lleva incorporada una batería de 
polímero de litio.
5. La temperatura de funcionamiento y almacenamiento del producto 
es de 0 grados Celsius a 40 grados Celsius.
6. No abra nunca el producto. Tocar los componentes eléctricos 
interiores puede causar descarga eléctrica. Las reparaciones o el 
mantenimiento sólo deben ser realizados por personal cualificado.
7. No exponer al calor, al agua, a la humedad ni a la luz solar 
directa.
8. No utilice accesorios no originales junto con el producto ya que 
esto puede hacer que la funcionalidad del producto sea anormal.

Lea atentamente las instrucciones de seguridad antes de utilizar el producto 
por primera vez y guarde las instrucciones para futuras consultas.

Ajuste del volumen de la alarma:
El volumen de la alarma es el mismo que el del altavoz. Ajuste la alarma 
volumen utilizando el           botones de volumen y en el altavoz.

Modo Bluetooth:

Ajuste de radio FM:

Función estéreo TWS (sólo en modo Bluetooth)

El altavoz entra automáticamente en modo Bluetooth cuando se enciende. 
A parpadeará el icono de Bluetooth en la pantalla. 
En su teléfono o dispositivo Bluetooth, vaya al menú de configuración de 
Bluetooth y activa Bluetooth
Seleccione " CRQ-225 " en la lista de dispositivos Bluetooth disponibles.
Un mensaje de voz confirmará que el emparejamiento se ha realizado 
correctamente. El icono de conexión Bluetooth aparecerá en la pantalla.

Pulsa y mantén pulsado el botón      para cambiar al modo de radio FM.
Conecte el cable de carga USB tipo C suministrado al puerto de carga del 
altavoz.El cable actúa como antena. No es necesario conectar el extremo 
USB del cable a ningún dispositivo.
Pulsa el botón      para buscar y guardar emisoras de radio automáticamente.

Si tiene dos altavoces CRQ-225, encienda ambos altavoces.
Mantenga pulsado el      altavoz arbitraria.
Los altavoces se emparejarán automáticamente entre sí y funcionarán como 
izquierdo y canales derechos para sonido estéreo

Ajuste de ruido blanco:
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